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www.spectralasers.com

LT58G  
Lae ja põranda laser

Kasutusjuhend 

Tutvustus
Täname, et valisite Spectra Precision LT58G lasernivelliiri Trimble’i lasertööriistade 
perekonnast. See lihtsasti kasutatav (3) × 360⁰ lasertasapindadega lasertööriist 
võimaldab täpselt joondada nii horisontaalseid kui ka vertikaalseid projekte. Enne 
LT58G kasutamist lugege kasutusjuhend hoolikalt läbi. See sisaldab teavet 
seadmega töötamise, ohutuse ja seadme hooldamise kohta. Veenduge, et 
lasertööriista andmisel teistele isikutele oleks sellega kaasas kasutusjuhend.
Kommentaarid ja soovitused on väga teretulnud; võtke meiega ühendust aadressil:
Trimble / Precision Tools
5475 Kellenburger Road
Dayton, Ohio 45424 USA
Telefon: +1 (937) 203 4419
+1 (800) 527 3771
Veebisait: www.spectralasers.com

Omadused
LT58G komplektis: seade, multifunktsionaalne konsool, prillid, märklaud, 
laadija, kasutusjuhend ja kohver. 

Aku
LT58G töötab liitiumioonakuga. 
Akut laetakse komplektis oleva 
laadijaga. Liitiumioonaku eluiga on 
2–3 aastat ja aku on asendatav. 
Kui akud ei ole laetud, töötab 
LT58G ka vahelduvvoolutoitega.

Üldine töö Toide SEES/VÄLJAS

Paigaldustugi – konsoolil on järgmised funktsioonid.

Rakendusviisid Tehnilised andmed

Üldine hooldus, hoiustamine ja ohutus
Üldised ohutusreeglid
1. Enne seadme kasutamist kontrollige selle seisukorda. 
2. Kui seade on kukkunud või sellele on rakendatud muid mehaanilisi jõude, 
peab kasutaja kontrollima seadme täpsust.
3. Kuigi seade on mõeldud kasutamiseks tööplatsil esinevates karmides 
tingimustes, tuleb seda, nagu kõiki teisi mõõteseadmeid, käsitseda ettevaatlikult.
Puhastamine ja kuivatamine
1. Puhkuge tolm akendelt maha.
2. Kasutage puhastamiseks ainult puhast pehmet lappi. Vajadusel niisutage lappi 
kergelt piirituse või veega.
MÄRKUS. Ärge kasutage muid vedelikke, sest need võivad kahjustada plastosi.
Aku kõrvaldamine
Mõnes piirkonnas on olemas akude utiliseerimist käsitlevad määrused. 
Veenduge, et utiliseerite tühjenenud akud nõuetekohaselt.

Kalibratsiooni kontroll
Aeg-ajalt on soovitatav kontrollida LT58G kalibratsiooni.
Horisontaalse kalibratsiooni kontroll
• Leidke vähemalt 5 m (16 jala) laiune ruum.
• Lülitage sisse nii horisontaalsed kui ka vertikaalsed jooned.
• Asetage LT58G ühe seina lähedale (joonis 1).
• Märkige seadme lähedal asuvale seinale A horisontaaljoon.
• Pöörake LT58G-d ja märkige seinale B horisontaaljoon.
• Liigutage statiiv teise seina lähedale (joonis 2).
• Joondage LT58G nii, et horisontaaljoon on joondatud täpselt punktile B.
• Pöörake LT58G-d ja märkige horisontaaljoon punkti A kohale või alla.  

Nimetame seda punktiks C.
• Erinevus A ja C vahel on seinte kahekordse vahekauguse täpsus.
• Näide. Kui seintevaheline kaugus on 5 m (16 jalga) ja punktide A ja C 

vaheline kaugus on 3 mm (1/16 tolli), siis on täpsus 10 m peale 1,6 mm (32 
jala peale 1/16 tolli).

Vertikaalse kalibratsiooni 
kontroll
• Leidke ukseava, mis on umbes 2 m (6,5 

jalga) kõrge. 
• Märkige ukseavast 2,45 m (8 jala) 

kaugusele punkt A. 
• Lülitage sisse LT58G vertikaaljoon ja 

asetage see punktile A suunaga ukseava 
poole.

• Kasutage vertikaaljoont, et märkida 
ukseava alla punkt B, märkige punkt C 
ukseava ülemisele äärele ja punkt D 2,45 
m (8 jala) kaugusele teisele poole 
ukseava.

• Liigutage LT58G punkti D ning 
joondage vertikaaljoon punktidega A, B 
ja D.

• Märkige ära punkt, kus vertikaaljoon 
asub ukseava ülemisel äärel punkti C 
lähedal.

• Kui joon on 1 mm (1/32 tolli) ulatuses, 
on vertikaaljoon lubatava hälbe piires.

Hoiustamine
Jälgida tuleb seadme hoiustamise temperatuuripiiranguid, eriti talvel/suvel.
Kui kohver on saanud märjaks, eemaldage seade kohvrist. Seade, selle 
kandekohver ja tarvikud tuleb puhastada ja kuivatada (temperatuuril kuni 40 
°C). Kui varustus on täiesti kuiv, pakkige see jälle kokku. Pärast pikka 
hoiustamisperioodi või transportimist kontrollige enne seadme kasutamist uuesti 
selle täpsust. 

Transportimine
Märkus. LT58G peaks transportimise ajal olema lukustatud.  
Seadme transportimiseks ja saatmiseks kasutage originaalpakendit või võrdväärse 
kvaliteediga pakendit.

HOIATUS
Enne seadme saatmist eemaldage alati akud.

Laseri ohutus
Seadme kasutamine inimeste poolt, keda pole seda kasutama õpetatud, võib viia 
kokkupuuteni ohtliku laservalgusega.
• Ärge eemaldage seadmelt hoiatusmärgiseid.
• LT58G on klassile 2M (520–635 nm) vastav lasertoode.
• Ärge kunagi vaadake otse laserikiirde ega suunake seda teiste inimeste 
silmadesse.
• Kasutage seadet alati viisil, mis ennetab kiire sattumist inimeste silma.

Garantii
Trimble garanteerib, et LT58G on materjali- ja valmistamisdefektidest vaba 
kolme aasta jooksul. Liitiumioonaku garantii on 2 aastat. See garantiiperiood 
kehtib kuupäevast, mil Trimble või selle volitatud edasimüüja toimetab süsteemi 
ostjale või mil edasimüüja paneb süsteemi tööle näidisena või renditava 
seadmena. Garantii kaotab automaatselt kehtivuse, kui ilmneb tõendeid 
hooletusest või ebatavalisest kasutamisest, kui seadet püüab parandada ükskõik 
milline tehase volitatud töötajast erinev isik või kui seda püütakse parandada 
Trimble’i sertifikaadita või soovitatud varuosadest erinevate osadega. Eelnev 
kinnitab Trimble’i täielikku vastutust oma seadmete ostmise ja kasutamise eest. 
Trimble ei vastuta mistahes tagajärjel tekkinud kao või kahju eest.  See garantii 
välistab kõik muud garantiid, välja arvatud eespool määratletu, sealhulgas kaudse 
garantii. Käesolevaga öeldakse lahti turustatavusest ja sobivusest teatud 
otstarbeks. Garantiiremondiks peaks klient saatma toote lähimale volitatud 
tehasele, edasimüüjale või teeninduskeskusele, saatmine on ette makstud. 
Riikides, kus on olemas Trimble’i tütarettevõtetest teeninduskeskused, 
tagastatakse parandatud toode kliendile, saatmine on ette makstud.

Notice to Our European Union Customers
For product recycling instructions and more information,
please go to: www.trimble.com/environment/summary.html

Recycling in Europe
To recycle Trimble WEEE, call: +31 497 53 2430, and ask for the “WEEE

associate,” or
mail a request for recycling instructions to:

Trimble Europe BV
c/o Menlo Worldwide Logistics
Meerheide 45
5521 DZ Eersel, NL

© 2019, Trimble Ins. Kõik õigused kaitstud.
Lisatellimus PN 1215-1530-ET versioon B (08/19)

Deklaratsioon
Kinnitame oma ainuisikulisel vastutusel, et toode vastab järgmistele 
direktiividele ja standarditele:
EN 50081-1, EN 61000-6-2, 2004/108/EÜ.
Tüüp: LT58G

Teenusetaotlus
Seadme hooldamiseks ja tarvikute või varuosade saamiseks kohaliku 
edasimüüja või volitatud Trimble’i teeninduskeskuse leidmiseks 
väljaspool USA-d külastage meie veebisaite www.trimble.com ja www.
spectralasers.com.

Täpsus ±3 mm @ 15 m (1/8 tolli @ 50 jalga)

Visuaalne kaugus 30 m (100 jalga)

Laser - võimsus 
 - klass / lainepikkus

Vähem kui 1 mw 
klass 2 / 520–635 nm

Toiteallikas 
 - aku

 - aku tööiga 
 
Laadimisaeg
 
Laadija

 
Liitiumioon, 7200 mAh, 3,7 V
11–25 tundi
8 tundi (30 minutit kiirlaadimist võimaldab 
töötada 2 tundi)
Sisend: 100–240 V AC 190 mA 
Väljund: 5 V DC 2 A

Näidik „loodist väljas“ Vilkuv kiir – kolm vilgutust iga 10 sekundi 
järel

Iseloodimise vahemik 4° ± 1° kõigis suundades 

Keskkond - IP-kood 
 - töötemperatuur 
 - hoiustamise temp.

IP54 
–10 °C kuni 45 °C (14 °F kuni 113 °F) 
–20 °C kuni 60 °C (–4 °F kuni 140 °F)

Põrutuskindlus 1 m (3 jalga)

Suurus (P × L × K) 152 × 116 × 84 mm (4,6 × 6,0 × 3,3 tolli)

Mass 0,67 kg (1,48 naela)
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ET 
Aku täis
(roheline)

Aku tühi
(punane) Lukk on peal

Horisontaal sees/väljas 1. vertikaal sees / 2. sees / 
mõlemad sees/väljas

Impulss  
laseri 
vastuvõtjale

Laetud
(roheline vilgub)

Laadimine
(punane vilgub)

AvatudLukus
Märkus. Laserkiire vastuvõtja režiimi võimaldamiseks peab LT58G olema 
lukustamata

Märkus. Impulsi vastuvõtja režiimi võimaldamiseks peab LT58G olema 
lukustamata

Kompensaatori lukk

Nähtavus
Laserjoonte nähtavus põrandal paraneb tunduvalt, kui LT58G on tõstetud 150–
500 mm (6–18 tolli) põranda kohale.

2” / 50mm

Vahetükk


